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INTERVENCION DO PRESIDENTE DA XUNTA NO ACTO CONMEMORATIVO DO DIA
DAS LETRAS GALEGAS 2018

Pontevedra, 17 de maio de 2018

Autoridades presentes,
seforas e senores.

Con razén teimaba Vicente Risco en que Galicia non é un pais pequeno. A Galicia
administrativa e cartografica non coincide coa cultural e sentimental. Galicia esténdese
mais ala das suas fronteiras convencionais e latexa en lugares moi diversos.

Os galegos conquistamos pacificamente territorios afastados, grazas a unha disposicién
do noso caracter que nos permite irmandar identidades. A pegada do noso esta presente
en moitas culturas, e o noso idioma é gquen de namorar os gque non o tiveron como
lingua nai.

Non faltan na historia autores que optaron por unha lingua diferente, pero abundan as
ocasioéns en que as causas foron o exilio ou a fuxida dun clima cultural que sentian
como asfixiante. Maria Victoria Moreno faino por amor.

E a “pomba dourada” de Alvaro Cunqueiro que se namora das nosas palabras, que
descobre nelas un mundo fermoso no que queda a vivir para sempre, regalandolle o
mellor de si. Descubriu que os galegos somos “fil6logos”, é dicir amantes da palabra, e
quixo compartir con nés a cidadania das letras.

Foi a sua unha opciéon absolutamente libre. Ninguén a obrigaba a semellante
compromiso. E desde logo o ambiente non era propicio para instalarse nunha lingua
proscrita que sobrevivia nas catacumbas, alouminada polo pobo.

A decision de institucionalizar o Dia das Letras Galegas, adoptada en 1963 polos
académicos Fernandez del Riego, Ferro Couselo e Manuel Gémez Roman, semellaba
entén un xesto heroico destinado a esmorecer nunha Galicia que sé podia sonar coa
liberdade. Pero, dito coas slas mesmas palabras, “a vida é esa curta pausa que nos
deixa sonar”.

Esa historia de amor que protagoniza Maria Victoria Moreno é posible por ser o noso un
idioma incluinte no que se pode vivir en liberdade.
E a liberdade a que crea as linguas.

E a liberdade a que as mantén vivas e fai que medren, se enriquezan con novas achegas
e evolucionen ao compas dos tempos.
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A liberdade é a savia que vivifica a linguaxe das mulleres e dos homes.

As linguas fortalécense ademais cunhas virtudes civicas que son a empatia, o afecto, a
amizade entre os seus falantes e tamén cos que utilizan outras linguas.

Coa mesma liberdade e empatia que engaiolan a Maria Victoria Moreno, a sociedade
galega constrie un modelo de recuperacion linglistica que non “importa” ideas tan
respectables como alleas, sendn que se inspira na nosa forma de ser.

Recuperar o galego inspirandose nos galegos e pensando nos galegos é un logro que
protagoniza o pais no seu conxunto.

Ese modelo, susceptible de melloras e perfeccionamentos, conseguiu que o galego fose
un espazo de encontro e non de desencontro; un espazo que non € privativo de ninguén
porque foi creado por todas e por todos.

O galego é de todos. De quen o fala, de quen o sente, de quen o escoita e de quen o
ama.

Acadada a liberdade para a nosa lingua, grazas & Constitucién Espafiola e ao Estatuto de
Autonomia de Galicia, o idioma ddétase con ferramentas legais que o garanten e
promoven en todos os ambitos da vida social.

O loable desexo compartido de que o seu uso aumente e avance posicidns en sectores
como a mocidade, nin pode levarnos a negar os logros obtidos pola accién colectiva dos
galegos, nin tampouco a menosprezar o valor de politicas amables e progresivas.

Sendo como é Galicia unha democracia plena, e estando como estd nun mundo
globalizado, a cordialidade linglistica non é unha eiva sendén unha fortaleza.

Esas politicas tefien unha traducién no Plan de dinamizacién da lingua galega na
mocidade que esta elaborando o Goberno galego. Con el queremos animar aos mais
novos a usar libremente e sen complexos unha herdanza recibida dos seus pais e avos e
a empregar unha lingua util, con futuro, que nos conecta coa Lusofonia, é dicir, con
mais de 250 milléns de cidadans.

Maria Victoria Moreno faciao escribindo e ensinando unhas veces en condicidns
precarias e outras bordeando a estreita legalidade (ou ilegalidade) da época. Non semella
casual que O Principirio de Saint-Exupéry fose para ela algo asi como un libro iniciatico.

Un libro traducido ao galego precisamente por Carlos Casares, un dos seus referentes
literarios. Por certo que neste 2018 celebraremos o 50 aniversarios de A galifia azul,
unha das grandes contribuciéns do autor ourensadn a nosa literatura infantil e xuvenil.

Comunicacién da Xunta de Galicia % FONDO EUROPEO DE
San Caetano, s/n - 15704 Santiago de Compostela xR ?j;iﬂ‘f;:ﬁsg:ggr%iﬂgaﬂ“
Tel.: 981 541 238/42/51 - Fax: 981 541 252/41 2 %

icaci B FONDO SOCIAL EUROPEO
Correo-e: comunicacion@xunta.gal * FOHDO0 SOCIAL EUROPER

UNION EUROPEA



XUNTA alicia
DE GALICIA j

INFORMACION AOS MEDIOS

Entre as moitas lecturas posibles, O Principirio é a reivindicaciéon da ollada do neno.
Como o protagonista do conto, nenos e mozos habitan nun marabilloso planeta que
soamente é accesible para uns poucos privilexiados. Maria Victoria esta entre eles.

Coa sua literatura e docencia demostra que escribir para cativos, que ensinar a mozos,
non é unha literatura menor ou unha docencia subalterna. Non esixe rebaixar senén
elevar a calidade da escritura. Por iso non é infrecuente que os grandes escritores sexan
quen de situarse coas palabras a carén dos mais novos para suxerirlles novos
horizontes.

Sefnoras e senores. Este Dia das Letras Galegas dedicase a quen dixo que “as persoas
estamos feitas para levar adiante os proxectos mais fermosos”. A plena recuperacion da
lingua de todos é un proxecto fermoso. Coa lingua recupérase un pobo.

Se a comunidade consiste en ter cousas en comun, a fala é un tesouro comun que nos
vincula co mundo. Hai moitas maneiras de entender o mundo que nos rodea pero os
galegos decidimos facelo cunha lingua que, coma o Lérez, recolle innumerables
afluentes.

O afluente que trae Maria Victoria Moreno nace nas terras irmas de Estremadura;
enriquécese con docentes do talle de Rafael Lapesa ou Damaso Alonso; recibe o
maxisterio humanista do admirado XeslUs Alonso Montero, “mestre das palabras”;
mesturase coa xente, cos alumnos e cos lectores; desfruta do amor do seu home Pedro
e dos seus fillos Begofia e Carlos; e desemboca nun legado extraordinario que hoxe
celebramos no Instituto Torrente Ballester; un centro que se implicou con entusiasmo
nesta conmemoracién con representaciéns teatrais, murais, exposicions e ediciéns de
manuscritos inéditos da que foi unha das sias mestras.

Nestas aulas danse a man unha escritora estremena de nacemento que se expresa en
galego, e un escritor ferrolan que se expresou en castelan. Ambos os dous forman parte
do noso orgullo de pais.

Galicia estd presente nas paxinas de Maria Victoria Moreno e de Gonzalo Torrente
Ballester, tanto na viaxe que fan Nicolau e Xulia en Anagndrise, como en Castroforte de
Baralla, a cidade mitica da Saga/Fuga de J.B, inspirada segundo din na propia
Pontevedra.

Pontevedra é outra historia de amor de Maria Victoria. A Pontevedra definida por Carlos
Casares como unha “cidade literaria” seduce a nosa escritora polo fervedoiro cultural
que atopa nela.
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E a Pontevedra fecunda en tertulias de boticas e cafés como o Méndez Nufez, no que
se concibe a idea da Revista Nés, ou o café Moderno onde Castelao departia, escribia e
debuxaba.

Nesta vila, cerne da cultura galega, estamos neste 17 de Maio para lembrar unha gran
muller que amou intensamente a Galicia.

Maria Victoria Unese a Rosalia de Castro, Francisca Herrera Garrido e Maria Marino, no
elenco de galegas homenaxeadas no Dia das Letras.

Que Galicia ten nome de muller vese reflectido nos Premios da Cultura do ultimo ano,
entre elas a recordada Berta CAccamo que marchou para quedar, na presenza de autoras
na Feira do Libro de Bos Aires, no Premio Otero Pedrayo ou na incorporacién de Marilar
Aleixandre, Chus Pato, Marina Mayoral, Ana Romani e Carme Pazos &4 Real Academia
Galega que preside Victor Freixanes.

A imaxe do artista David Pintor que encabeza este acto trae ata nés a importancia e
tamén a forza do galeguismo cordial.

A vida e a obra de Maria Victoria Moreno estalles dicindo a aqueles que, sen ser galegos
de orixe, se senten atraidos polo noso, que a nosa lingua esta aberta a todos.

Dilles igualmente aos galegos que aman a nosa fala sen decidirse a usala de momento,
que posulen unha ferramenta enriquecedora que non exclie, nin divide, senén que abre

un sen fin de horizontes.

Envialles, en fin, unha mensaxe aos nenos e mozos dispostos a entrar nun mundo global
Nno que se seguiran necesitando raices, tradicidéns, orixes e palabras propias.

Maria Victoria confesou que o seu corazén florecera nestas aulas.

A lingua que tanto amou florece nesta Galicia unida e sen fracturas, libre e cordial.

Moitas grazas.

Comunicacién da Xunta de Galicia % FONDO EUROPEO DE
. * *
San Caetano, s/n - 15704 Santiago de Compostela * * ?ﬁiﬁﬂ‘]ﬁ:ﬁsg:ggr%ﬁﬂgaﬂ“
Tel.: 981 541 238/42/51 - Fax: 981 541 252/41 N ..
. . . * *
Correo-e: comunicacion@xunta.gal * "0 FSE inviste o feu fultre”

UNION EUROPEA



